Lieferer und Absaadar FEinpangs- und Bearbeitungsvermerk Lleferschein
Lieferer : 00344480
NSK DEUTSCHLAND GMBH
HARKORTSTRASSE 15
40880 RATINGEN
0
Absender:
NSK EDC B.V.
BRAKMAN 54
5047 SW TILBURG
THE NETHERLANDS
LiefererNr. Fracht Anlieferung (1st) Rechnung
91000735 Frai Unirei Wapgon Spadiion
Frachigut Fremd-Fahrzeug N,
SVEVATRANS s.r.J¢y BRANY W344480
5 ]-70026 MODUGN l AG EL s [ 'xpress Elgenes Fahrzeug
AZIONE ME RCE
Quantitz dJch:ara [1
Quantita effettivas 3 \0 Post vam
Tipo imhallagg;o'% l | 20221031
Quantita Imbailj:
Conform/ta\alle schede d 'imballo: [ - %qu
Thre Zelchen Bestell NPI Datu HHON0 Ihre WA -Nr. U sera Ableilung Hausruf Unsere Auftrags-Nr. -
K ;é s (O { 1 550004196901
.~ 0
)Qals J0RY
Versandart, Waggon-Nr, Frei  Unfrei  Verpackungsart Versandzeichen Brulle Gesamigewicht Netto
3344 3037
Varsandanschrifl Abladestells, BM-Nr. Lager '
SVEVATRANS s.1.l., VIA DEI GERANI 14249
5, |-70026 MODUGNO (BA), ITALIEN
Tall, Material bzw. Bezeichnung der Lisferung / Leisturg Empfangervermerk
Pasn Inv-Nr. und Fachgruppe Einzelheiten der Verpackungsart Menge Einhait Menge (1st) +e Varmerk
1 9009106271 25TM15A7-A-10NX-01 E8 UN3XV | 13440 | Stiick
6 X 1/2 EURQ TBA-501568
240 X 3215_TBA-520045 %ﬁ%f ;ETETH E—E%ﬁ% E L S
6X ADBOS _TBA-520922 . oqligno (BA)
Gewicht : 3344 KG 5 ) 0V 2022 '
Palettenverkehr P oupr .
T Mange I -RIC( " connisernvad] ¢
X verifica sirghalita e quantity”
vw
Datum Eingangsvermerke Mangenprafung Giteprifung f Priffbaricht Empfanger Rechnungspréifung

-




Mede! IRU / Auteursrecht Stichting Vervoeradres - *s-Gravenhage

www.beurtvaartadres.nl

Tet. 088-55 22 111

Uitgave Beurtvaartadres

Art. 3004

versle 3.3

4

worden door de vervoerder / Dle mit fett gedruckten Linlan elngerahmten Rubriken miissen vom Frachtfubhrer ausgefilllt werden

1-15 y.nnT‘?ﬁgreth / Inbegrepen 19421422 Les parties encadrées de lignes grasses doivent 8tre remplies par la transporteur / B dlk emliinds vakken meeten ingavuld
einschiieBlicl '

A rempfir sous [a responsabilitd da 'expéditeur / In te willen onder verantwoordalfkheld

van de afzender / Auszuflillen unter der Verantwortung des Absenders

ADRES

LA 47
oQ

EXempiare pour anspaoreur LENIHE UE VOLIUHE « DUWUNENT UE | HANDFUHI Code transparteur
Exemplaar voor  vervoerder VRACHTBRIEF - VERVOERDOCUMENT @ (AVC-20[}§) |Vewoerderscgde “;’
Es&Mplar fiir Frachtfithrer FRACHTEBRIEF - TRANSPORTDOKUMENT Code Frachifthrer

1 Expéditeur (nom, adresse, pays}/ AfEhder {naam, adres, lan

BRAKMAN 54
5047SWY TILBURG
NETHERLANDS

+

- ARISKITHRUPEARN DIS‘TRIBUTIOdI)\I CENTRE BV

laatste vers'e, van toepassing.

Indien da

Indien da overeengekomen plaats van inontvangstneming en van afleveringivan de zaken zijn gelegen in twee
verschillends landen Zljn het CMR-Verdrag alsmede In aanvuliing daarop de Algemene Vervoerconditles 2002,

NL

plaats van i)
Nedarland 2i]n de Algemene Vervoercondities 2002, laatste versle, van toepassing.

Da Algemene Vervosrcondities 2002, laatsta versle, 2ijn doer Stichting Varvoeradres gedeponaerd ter
gnffia van da arondissementsrechtbank te Amsterdam en Ratterdam.

ing en van aflevering van de zaken ziin gefegen in

pfanger (Name, Anschriff,

EmSVEVATRANS s.rl.
VIA DEI GERANI 5
70026 MODUGNO-BA
ITALY '

Destinataire (nom, adresse, pays}/ Geadresseerde (naam, adres, land)

16
fhaler .

MODUGNO-BA
ITALY

Ligu prévu pour la Iivraison de 1a marchandise {lieu, pays) / Plaats (bestemd) voor de aflavering
der goederen (plaats, land) / Auslisferungsort des Gutes (O, Land)

17

Transporieur (nom, adressa, pays) / Vervaerder {paam, adres, land)
Frachtfihrer (Name, Anschrift, Land)

v ] ) - o= A ¢ t
i # 5o Schweitzer GmibRA €6.77 4
Internationale Spedition KG

71634 Ludwigsburg-Tammerfeld

‘Transporteurs successifs (nom, adresse, pays) / Opvolgenda vervoerders {naam, adres, land)
Nachfolgenda Frachtihrer (Name, Anschiritt, Land)

v

Carl-Benz-StraRe 23

Lisu et date da Ja prisa en charga de la marchandise {ieu, pays, date) / Plaats en dat. v. Inentvangst- 18 Réserves et observations cu transporteur / Voorbehoud en apmerkingen van de vervoerder
4 n an EQR@‘; (%\gfll@gggum) / Qrtund Tag der Ubemahme des Gutes (Ort, Land, Datumn) Vorbehalte und Bemerbungen des Frachtihrers
NETHERLANDS
5 Documents annexés / Bjgevoegde documenten
Beigefiigte Dokumente
6 iommimie s 7 bl gl e g et 10 ket [ 11 st | 1o g
6 IS0 Pallet (80 X 60) BEARINGS
2 Europallet BEARINGS
NWIEU4480ZNWIEU4479ZNW1EUS211Z
0.00 4056 3.69
SEAL I GC255298
18 AL 19 SRR
CHAUFFEUR OPGELET:
CMR LATEN AFTEKENEN VOOR
ONTVANGST OF LOSADRES
20 wmp;f‘gﬂen ExpédntH:rIAfwﬁer m;l mtﬁeﬁmﬂa
Prix da trmnsport / Vrechipns
Fracht:
Reductions / Kiingen
SCDR 450894 2 e — -
Preseriptions d'affranchissement / Frankeringsvacrschrift Suppiements / Suppiementen -
[} e e [ K
% Non franca / Nist franco 7 Unfrel T Ml Pl T
21 ﬁi’;ﬁéﬂ?ﬁemaﬂm to lo/de Tllburg 28/10/203 g5 Hem‘noursemen;{f;ﬁﬁcke.rslattung a”ff}ﬂ' 7&,%@
am .

. =
22 1. &
NSK E,DG.B;_\[; 7
Brakman-54—<:
5047, SW Tilburd
Netp“é‘rlands
¥

Signatura et timbre de fexpédrteur / Handtekening en stempel

van de afzender / Unterschrift und Stempel des Absenders

?‘|".
25chweitzer GmbH + €0. 42,
InRARKRMAE Spedition K@y 24 MCa
vE IéT(e_anz-Straﬂe 23 7 Jlﬁta
71634 Ludwigsburg-Tammerfeld
TruckNo: . ;
t’:i" ;;; b’\, - ‘yf’,?rf‘{f “;_ ;'::\}y‘j

Signature et fimbra ¢fu transporteur / Handtekening en stempet
van da vervoerder / Unterschrift und Stempel! des Frachtfiihrers

St

-
pid

II'@J}O :

24@& Isnsreq;uﬁﬁlG ﬁtggn;‘gﬁz
Lieu / Plaats 2022 Iaen;' de 4)

Og? .
ql!ajlb?‘ gse r!,e .
7 q‘la I? Z'I . I"’

Signature et timbre du destinataire7 Hanctekening en stempel
van de geadresseerde / Unterschrift und Stempel des Empfingers




seit Gber

56

“"!‘&_E"f"""’"'l""”t Y )
EmGE'ﬁP M%ihm I’JE{; ﬁﬂg)n fim Jah ren ped’tion
R o ntbrter T
dung-Nr.: 22-009512 vom 28,10.2022
Sendung-Nr.: 22-009512 vom 28,10 992009512

1 Absender / BSP'B""BUF - INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CM R
NSK E.D.C. BV LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
BRAKI{G AN'5 4 Diese Beforderung unferliegt trotz elner ge- Ce fransport es! soumls, nonobstant toute

gantelligen Abmachung den Bestfmmungen clause contraire, & 1a Conventian relative au
5047 TILBURG des Obereinkemmens Bber den confrat de f{ransport International des
NIEDERLANDE Befdrderungsverirag im Intern. marchandises par route (MR},
SlraBangitervarkehr (CMR),

2 Empfanger / Destinataire 6 Frachifithrer / Trensporiaur Benutzte Gen-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co, D-08-019-G-0158
V1A DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Sfralie 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

’ 3 A:Jsllafamngsnrt des Gules”éau prévu pour la livealson de la marchandise ’ ‘f Nachfolgender Frachifihrer / Transporteurs successifs
Ort/Lleu MODUGNO
Land/Fays [talien Zelt/ Temps

Datum/Date  (04,11,2022

4 Ort und Tag der Obernahme f Liew ot dats de 1a prise en charga de la

marchandise
Drt/Lley Ti[burg

Land/Pays  Nijederlande Zelt! Temps
Datum/Date  28,10.2022

8 Varbehalte und Bemerkungen des Frachtiiihrer /
Résarves et observations das transportaurs

§ Belgefiigle Dokumente / Documents annexes

9 Pos. 10 Zalchen/Nr. 11 Anzahl der LM {12A1 dar 13 Bezelchnung des Gutes 14 Gowichl, kg 4 5 Umfang
No, Marques et numéros Mombie das colls Verpackung Malure de [a marchandise Poids, kn cbm
1 344479 1 COLLI Getriebeteile 4136 73,58
2 344480 6 COLLI
3 34521 1 GOLL!
Sumrme: 8,00 COLLI 4.136,00
Total;
4 @ Anwalsungen des Absendars 47 Angaben zur Ermilflung der Tarifkifomater mit Grenzlibergangen
von bls km
1 8 Frachtzahlungsanwsisung/ Prascription Gaffranchissement Tt 24 Besondere Versinbarungan/ Convantions pariiculieres

unfrei - Rechnung an Empfénger

Ubemahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

19, Amtliches Kennzeichen Nutdastint |\ olisténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit ibernommen
Anhénger Die Ladungssicher, E‘ﬁgfa@emass der gesetzlichen Vorgaben
Fahrer dyrch den Fahrer

22 Benulzler Grenzlibergang i éf‘- 27 Gut 22 Datum / Date

o ™. Racepl
20NSKE.D.C. BY 23 SCHWEITZER GmbH & Co. : MA?! é
NL-5047 Tilburg D-71634 Ludwigsburg ";? 1700 'rr/
Yoyl 18
15 [y 4y
e f‘o
St’/
Unterachriff und Stempel das Absenders Unterschiiit und Stempel das Frachtiiihrers rift und Stempel deg Empféngers
Slgnatura et timbra Faxpéditour Slanature et imbre du transportaur e/} gné Pa 1 limbre de destinataire
Oyl &
- > eﬁ; .

SCHWEITZER GmbH & Co. intern. Spedition KG Geschaftsfihrer; Ingrid Schwejtzer, Friedrich Schwellzer, COMMERZBP%I@('

Carl-Benz-Strale 23 Axel Schweltzer, Jons Schweitzer Konto: 0501540600

71634 Ludwigsburg Amisgericht: Ludwlgsburg BLZ: 604 800 08

Telefon (0 7141) 24 51-0 Handelsreglster: Stutigart HRA 200856 IBAN: DE13 6048 0008 06501 5406 00

Telefax {0 71 41) 24 81-22 Internet: www.schweitzer-spedltion.de SWIFT: DRESDEFF604



